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                                       แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค.                                      
(แบบที่ใชเฉพาะกรณีผูถือหุนเปนผูลงทุนตางประเทศและแตงตั้งให คัสโตเดียน (Custodian)  
                                    ในประเทศไทยเปนผูรับฝากและดูแลหุน) 
                                                  Proxy  Form C 
                                   --------------------------------------------------- 

                                              เขียนที่......................................................................................... 
                                                                             Made at  
                                                                                วันที่.........เดือน...................................พ.ศ................................. 
                                                                                 Date       Month                                 Year 
(1) ขาพเจา.................................................................................................................................................. 
      I/ We                                 
สํานักงานตั้งอยูเลขที่.......................................ถนน...................................ตําบล/แขวง............................................. 
Office                                                            Road                                 Sub District 
อําเภอ/เขต....................................................จังหวัด..................................รหัสไปรษณีย...................................... 
District                                                          Province                             Post Code 
ในฐานะผูประกอบธุรกิจเปนผูรับฝากและดูแลหุน (Custodian) ใหกับ..................................................................... 
As a Custodian for 
ซ่ึงเปนผูถือหุนของ       บริษัท อุตสาหกรรม  อีเล็คโทรนิคส จํากัด (มหาชน) 
Being a shareholder of Electronics Industry Public Company Limited 
โดยถือหุนจํานวนทั้งสิ้นรวม............................หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ..............................เสียง ดังนี้ 
Holding the share in the amount of             share and the total number of votes for which  
 หุนสามัญ............................................................... หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากบั.......................................เสียง 
 ordinary shares in the amount of                           shares for                                                                       votes 
 หุนบุริมสิทธิ.............................................................หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ.......................................เสียง 
 Preferred shares in the amount of                         shares for                                                                       votes 
 (2) ขอมอบฉันทะให 
 Hereby appoint 
 (1 )......................................................................................................อายุ...........................................ป 
                    Age                                          Year 
อยูบานเลขที่.....................................ถนน........................................ตําบล/แขวง....................................................... 
Residing at No                                Road                                      Sub District 
อําเภอ/เขต..........................................จังหวัด............................... รหัสไปรษณีย...............................................หรือ  
District                                               Province                               Post Code                                                or 
 (2)...........................................................................................อายุ.............................................ป    

                                                                                Age                                            Year  
อยูบานเลขที่......................................ถนน........................................ตําบล/แขวง....................................................... 
Residing at No                                 Road                       Sub District 
อําเภอ/เขต........................................จังหวัด............................... รหัสไปรษณีย...............................................หรือ 
District                                              Province                            Post Code                                                   or 

อากรแสตมป 20 บาท 
Duty Stamp 20Baht 
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คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเปนผูแทนของขาพเจาเพื่อเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมผูสามัญผูถือหุน ประจําป 
2551 ในวันที่ 1  เมษายน  2551 เวลา 14:00 น. ณ หอง กฤษณา  โรงแรมสวิสโฮเต็ล  เลอคองคอรด ถนนรัชดาภิเษก  กรุงเทพมหานคร หรือที่
จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อื่นดวย 
Just only one as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of the Shareholders 2008 to 
be held on April 1, 2008 14:00 hrs  at  or on such other date and at such place as may be adjourned or changed. 
 (3) ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเขารวมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งนี้  ดังนี้ 
                      I/We hereby authorized the Proxy to vote on my/our behalf in this meeting a follows:       
     � มอบฉันทะตามจํานวนหุนทั้งหมดที่ถือและมีสิทธอิอกเสียงลงคะแนนได 
                          The Proxy may authorize for total holding shares and voting right. 
     � มอบฉันทะบางสวน  คือ  
                          The Proxy may authorize for some of total holding shares as follows: 
  � หุนสามัญ................................................................หุน  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได............................เสียง 
                                      Ordinary shares in the amount of                           shares for                                                                votes 
  � หุนบุริมสิทธิ.............................................................หุน  และมีสิทธิออกสียงลงคะแนนได.............................เสียง 
                                     Preferred shares in the amount of                           shares for                                                                votes 
           รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดทั้งหมด........................เสียง 
                           Total voting right                                                     votes  
(4) ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมครั้งนี้  ดังนี้ 
     I/We hereby authorize the Proxy to vote on my/our behalf in this meeting as follows:  
                    (1)  � วาระที่ 1  พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผูถือหุนประจําป 2550 เมื่อวันที่ 26 เมษายน 2550 
                   Agenda 1 To consider and approve the minutes of the Annual General Meeting of  Shareholders  2007  

       held on 1 April 2007 
                           � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
                                (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems   

      appropriate in all respects.  
                           � (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
                                (B) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:  
   � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
                                                       Approve           vote(s)   Disapprove           vote(s)   Abstain                  votes(s) 
                           � วาระที่ 2  พิจารณารับรองรายงานของคณะกรรมการบริษัทเกียวกับผลการดําเนินงานของบริษัท ประจําป 2550  

Agenda 2  To consider and approve the Board of Directors’ Report on the  Company  Performance for the 
year of 2007  

                           � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
(A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all      

respects.  
                           � (ข)  หผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
         (B) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:  
   � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
                                                      Approve           vote(s)    Disapprove          vote(s)    Abstain                 votes(s) 
         � วาระที่ 3   พิจารณาอนุมัติงบดุลและบัญชีกําไรขาดทุนและงบกระแสเงินสด ประจําป 2550 
                               Agenda 3 To consider and approve the Company’s  Balance sheet, Profit and Loss Statement, Statement of 

Retained Earnings and Cash Flow Statement for the year ended 31 December 2007 
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                           � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
                 (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems  
                                       appropriate in all respects.  
                           � (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
                                (B) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:  
            � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
          Approve           vote(s)   Disapprove           vote(s)   Abstain                  votes(s) 
                     � วาระที่ 4  พิจารณาอนุมติัจัดสรรกําไรสุทธิประจําป 2550 เปนเงินปนผล 
                                Agenda 4 To consider and approve the allocation of  profit and  dividend payment for the year of 2007 . 
                           � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
                                (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems                                            
                                       appropriate in all respects. 
                           � (ข)  ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
         (B)  The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:  
             � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
                  Approve           vote(s)   Disapprove           vote(s)   Abstain                  votes(s) 

� วาระที่ 5   พิจารณาเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการที่พนจากตําแหนงตามวาระ  
        Agenda 5   To consider and approve the re-appointment of  Directors whose term will be expired  
              by rotation. 

� (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
 (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 

� (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
   (B) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:     
   � การแตงต้ังกรรมการทั้งชุด 
      The election and appointment of the whole set of directors 
   � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
         Approve           vote(s)  Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s) 

� การแตงต้ังกรรมการเปนรายบุคคล 
The election and appointment of individual director(s) as follows: 

              ช่ือกรรมการ : รศ. ดร. วิสุทธิ์   ฐิติรุงเรือง 
              Director :   Assoc. Prof. Dr. Wisut  Titiroonruang  
  � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง  
        Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  
               ช่ือกรรมการ :  นายสงา   วนาสินชัย 

Director :   Mr. Sanga   Wanasinchai 
� เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 

        Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  
ช่ือกรรมการ :  นางสุนิสา   ปฐมพฤกษ 
Director :   Mrs.  Sunisa   Pathompruek 

           � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสยีง  � งดออกเสียง.............เสียง 
        Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  

� วาระที่ 6   พิจารณากําหนดคาตอบแทนกรรมการประจําป 2551  
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      Agenda 6  To consider and approve the directors' remuneration for the year of 2007. 

.                           � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
                                  (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects 
                          � (ข)  ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 

  (B)  The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:  
   � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
         Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  

� วาระที่  7 พิจารณาแตงต้ังผูสอบบัญชีประจําป 2551 และกําหนดคาตอบแทน 
      Agenda 7 To consider the appointment of the Auditor  for the year of 2007 and their annual  fee. 

                           � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธพิิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
                                (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
                          � (ข)  ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
        (B)  The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:  
   � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
         Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  
 (5)  การลงคะแนนเสียงของผูรับมอบฉันทะในวาระใดที่ไมเปนไปตามที่ระบุไวในหนังสือมอบฉันทะนี้ใหถือวาการลงคะแนนเสียงนั้นไมถูกตอง

และไมถือเปนการลงคะแนนเสียงของผูถือหุน 
 Voting of proxy in any agenda  that is not specified in this proxy shall considered as invalid and not my voting  as a shareholder.  
(6)  ในกรณีที่ขาพเจาไมไดระบุความประสงคในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวหรือระบุไวไมชัดเจนหรือในกรณีที่ที่ประชุมมกีารพิจารณา

หรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวขางตน รวมถึงกรณีที่มีการแกไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอเท็จจริงประการใด ใหผูรับ
มอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
If  I did not specify  purpose to vote any agenda or specified unclearly  or there is any agenda considered in the meeting other 
specified above, or if there is any change or amendment to any facts, the Proxy shall be authorized to consider the matter and vote on 
my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 

 กิจการใดที่ผูรับมอบฉันทะไดกระทําไปในการประชุม เวนแตกรณีที่ผูรับมอบฉันทะไมออกเสียงตามที่ขาพเจาระบุในหนังสือ
มอบฉันทะ ใหถือเสมือนวาขาพเจาไดกระทําเองทุกประการ 
 Any action undertaken by the proxy at the meeting shall be deemed as being done me/us in all respects. 

                                                                                  ลงช่ือ..........................................................ผูมอบฉันทะ 
                                                                          Signed (...................................................) Grantor 

 
                                                                                    ลงช่ือ..........................................................ผูรับมอบฉันทะ 

                                                                       Signed (...................................................) Proxy 
หมายเหตุ 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ใชเฉพาะกรณีที่ผูถือหุนที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเปนผูลงทุนตางประเทศและแตงตั้งให คัสโตเดียน 
(Custodian) ในประเทศไทยเปนผูรับฝากและดูแลหุนใหเทานั้น 
Only foreign shareholders as registered in the registration book who have custodian in Thailand can use the Proxy Form C.   

2. หลักฐานที่ตองแนบพรอมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
Evidences to be enclosed with the proxy form are: 

(1) หนังสือมอบอํานาจจากผูถือหุนใหคัสโตเดียน (Custodian) เปนผูดําเนินการลงนามในหนังสอืมอบฉันทะแทน 
Power of Attorney from shareholder authorizing a custodian to sign  the proxy form on behalf the shareholder . 

(2) หนังสือยืนยันวาผูลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดรับอนุญาตประกอบธุรกิจ คัสโตเดียน (Custodian) 
Letter of certification to certify that the signer in the proxy form has a permit to act as a custodian  
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3. ผูถือหุนที่มอบฉันทะจะตองมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเปนผูเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไมสามารถ
แบงแยกจํานวนหุนใหผูรับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได 
A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting. A shareholder may not split 
shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

4. วาระเลือกต้ังกรรมการสามารถเลือกต้ังกรรมการทั้งชุดหรือเลือกต้ังกรรมการเปนรายบุคคล 
In agenda regarding the appointment of director, the ballot can either for all nominated candidates as a whole or for 
an individual nominee. 

5. ในกรณีที่มีวาระทีพ่ิจารณาในการประชุมมากกวาที่ระบุไวขางตน ผูมอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดในใบประจําตอแบบหนังสือ
มอบฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 
In as there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting the proxy may 
use the attachment of Proxy Form C.  
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ใบประจําตอแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ  ค. 

Annex to the Form C of Proxy  
 

การมอบฉันทะในฐานะเปนผูถือหุนของ    บริษัท. อุตสาหกรรม อีเล็โทรนคิส จํากัด (มหาชน)  
Grant of proxy as a shareholder of            Electronics Industry Public Company Limited  
ในการประชุมประชุมผูสามัญผูถือหุน ประจําป 2551 ในวันที่ 1  เมษายน  2551  เวลา 14:00 น. ณ หอง กฤษณา  โรงแรมสวิสโฮเต็ล  เลอ
คองคอรด ถนนรัชดาภิเษก  กรุงเทพมหานคร หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นดวย 
Just only one as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of the Shareholders 2008  to 
be held on April 1, 2008 14:00 hrs  at  or on such other date and at such place as may be adjourned or changed. 

----------------------------------------- 
� วาระที่............................เร่ือง............................................................................................................. 
     Agenda                          Subject  
                � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
                     (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
                � (ข)  ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
                     (B)  The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:      
   � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
        Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  
� วาระที่............................เร่ือง...................................................................................................... 
     Agenda                         Subject  
                � (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร     
                      (A) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
                � (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี้ 
                       (B) The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows:      
   � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
        Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  

� วาระที่......................................เร่ือง เลือกต้ังกรรมการ (ตอ) 
           Agenda                                    subject: election directors  
   ช่ือกรรมการ................................................................................................................................ 
  Director 
         � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
         Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  
  ช่ือกรรมการ................................................................................................................................ 
                                 Director 
         � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
         Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  
  ช่ือกรรมการ................................................................................................................................ 
  Director 
          � เห็นดวย............เสียง  � ไมเห็นดวย.............เสียง  � งดออกเสียง.............เสียง 
         Approve          vote(s)   Disapprove           vote(s)    Abstain                 votes(s)  


